
Глава 15. Раны и ловушки

Часть 1.

Неужели она правда ждет подкрепления? Это уж точно только мечта…

Как целая сотня ассасинов сумела пробраться в столицу и залезть во дворец, а?

Когда Линь Чуцзю вспомнила, что люди, которые организовывали ее свадьбу, были людьми,
посланными императором, она мгновенно все поняла!

Похоже, инвалидности Сяо Тяньяо императору недостаточно, и он и нанял этих людей. Он
успокоится, только когда Сяо Тяньяо умрет.

Если бы Линь Чуцзю и Сяо Тяньяо еще не были связаны, ей было бы плевать, даже если бы
император захотел его уничтожить.

В конце концов, Сяо Тяньяо – опасный человек. Сейчас он сидит в инвалидном кресле, и все же
исходящее от него величие никуда не исчезло, а его враги все еще ужасно хотят его убить.
Если ты нажил себе в таком человеке врага, тебе остается только покончить с ним. Иначе ты
не сможешь жить счастливо до конца своих дней.

Но теперь, когда их судьбы переплелись, единственной надеждой Линь Чуцзю было, чтобы Сяо
Тяньяо выжил!

Время шло, и битва становилась все напряженнее. Земля была уже усеяна трупами. Некоторые
убитые были ассасинами, другие – охранниками Сяо Тяньяо. И даже первые двое ассасинов,
вошедших в комнату, пали.

К счастью, целью ассасинов было убить Сяо Тяньяо. Поэтому они даже не смотрели в сторону
Линь Чуцзю.

В своей временно безопасной позиции Линь Чуцзю неосознанно посмотрела на то, в каком
положении был Сяо Тяньяо. Но поняла, что, похоже, этого человека не зря звали Богом Войны.

Она видела, как Сяо Тяньяо сражался чуть раньше, и он все еще отражал удары двух
ассасинов, хотя убить их ему пока не удавалось. Но сейчас Линь Чуцзю волновалась еще
больше, потому что на принца Сяо напали еще двое. Однако Сяо Тяньяо легко справлялся с
ними, не позволяя им даже приблизиться к себе.

Значит до этого он не задействовал и 20% своих боевых навыков?

Линь Чуцзю смотрела во все глаза и мысленно воскликнула: нижняя часть его тела
парализована и искалечена, но он легко справляется с четырьмя искусными воинами.

Линь Чуцзю поняла, что этот человек поистине необыкновенен. Если она станет врагом Сяо
Тяньяо, ей нельзя будет сомкнуть глаз, потому что Сяо Тяньяо точно придет и убьет ее.

Надеюсь, мы не станем… Линь Чуцзю все еще продолжала мысленный монолог и не закончила
его, когда внезапно услышала в голове: «Динь-динь-динь». Звук был даже противнее чем звук
будильника.

[Пациенты с серьезными ранениями нуждаются в срочной помощи. Доктор Линь, пожалуйста,
предоставьте необходимое лечение.]



В первый раз медицинская система потребовала от нее работы. Сказать по правде, Линь Чуцзю
не знала, как медицинская система расставляет приоритеты в отношении пациентов. Все, что
она знала, это раз она получила уведомление, надо браться за работу.

«Неужели сейчас подходящее время для лечения раненых? Я не накликаю на себя смерть из-
за этого?» – Линь Чуцзю хотелось зарыдать, но как она могла противостоять медицинской
системе?

Она никогда не мечтала геройски погибнуть. Эти ассасины не сделают исключения для нее,
просто потому что она врач. Наоборот, эти люди, вполне вероятно, прикончат ее.

Для ассасинов она невеста Сяо Тяньяо, так что убить ее необходимо. Для охранников Сяо
Тяньяо она одна из дворцовых обитателей. Так что как только она привлечет внимание
ассасинов, они наверняка убьют ее без особого труда.

Однако медицинская система не давала Линь Чуцзю шанса отказать. Медицинская система
отправила напоминание, что у нее есть всего две минуты, чтобы подготовить препараты. Если
она не предоставит необходимое лечение, она будет наказана.

Наказание медицинской системы очень простое: Линь Чуцзю будет испытывать сильную боль –
такую, какую испытывает наказанный ребенок – пока не согласится лечить пациента.

Медицинскую систему изобрели, чтобы заставить врача спасать жизни пациентов, и это
неплохо. Однако для медицинской системы не существовало таких понятий, как друг или враг.

«Коварно», – слезы текли по лицу Линь Чуцзю, и она не могла не проклинать все и вся.

Часть 2.

К счастью, у этой коварной медицинской системы есть свои преимущества. Если ты исполнишь
цель, которую определила для тебя система, ты получишь награду. Награды бывают разных
видов и уровней. Если ты исполнишь задачу, то сможешь обменять заработанные баллы на
какой-то предмет или выбрать право отказать в лечении. Однако Линь Чуцзю только начинала
и еще не достигла такого уровня.

Как только медицинская система объяснила Линь Чуцзю это, она тут же спряталась за
кроватью и тихо проверила, сколько человек ей нужно вылечить, чтобы получить награду.
Линь Чуцзю выяснила, что, когда она вылечит больше десяти раненых из сорока восьми
пациентов, она сможет обменять баллы на смертельный порох для самозащиты.

Это хорошо: я тоже смогу драться!

Линь Чуцзю быстро заглянула в запасы медицинской системы и взяла несколько бутылочек
антидота, капельницу, и другие баночки с лекарствами, которые смогут понадобиться ей для
лечения пациентов. Если она достанет эти вещи, как она их объяснит?

Ох уж эта коварная медицинская система!

Линь Чуцзю скрежетнула зубами. Помимо этих вещей, она знала, ей понадобятся еще
кровеостанавливающее вещество, набор для швов и бинты. И совсем как маленькая мышка,
Линь Чуцзю перетащила поближе к кровати небольшую коробку. Она вынула из нее лежавшую
там одежду и собрала необходимые медикаменты.



Во всем мире только Линь Чуцзю приходилось таиться, чтобы лечить больных.

Линь Чуцзю тщательно осмотрелась по сторонам, потому что боялась, что ее обнаружат.

Она почувствовала облегчение оттого, что никто до сих пор не обращал на нее внимания,
потому что это означало, что она все еще в безопасности. Взяв коробочку и медицинские
баночки, она вышла из укрытия.

Ассасин заметил ее, но не придал ей значения. В глазах ассасина, жизнь Линь Чуцзю ничего
не стоила, но он все же поднял руку. Если бы Линь Чуцзю выбежала за пределы особняка
принца Сяо, это причинило бы беспокойство.

Снаружи особняка принца Сяо уже расположилась сотня лучников, которые только и ждали
сигнала. Так что останется ли она внутри или выйдет наружу – стоит ей появиться в поле их
зрения, ее застрелят.

Сяо Тяньяо тоже видел Линь Чуцзю, но не мог ее контролировать. Хотя его и не заботило,
выживет она или нет, однако…

Почему она держит какие-то вещи? Она их украла?

Вскоре и Сяо Тяньяо, и ассасин поняли, что были неправы. Линь Чуцзю не пыталась убежать, а
вместо этого стала перебинтовывать раненого охранника, лежавшего на земле.

Линь Чуцзю владеет навыками целительства?

Взгляд Сяо Тяньяо упал на Линь Чуцзю. Он увидел, как она искусно промыла рану, смазала
лекарством и перебинтовала. В бесстрастных глазах Сяо Тяньяо отразилось удивление.

Но Сяо Тяньяо некогда было долго на нее смотреть, и он снова обратился к четырем
ассасинам. Он знал, что надо сосредоточиться на них, чтобы не попасть в их ловушку. Как-
никак их мечи были отравлены.

Охранники Сяо Тяньяо падали от отравленных мечей один за другим. Хотя ассасинам не
удавалось перерезать им горло, вскоре они больше не смогут успешно сражаться.

Линь Чуцзю хотела начать лечить раны охранников, лежавших на земле. Их раны не были
серьезными, но так как в них был яд, ими нужно было заняться немедленно.

Видя это, Линь Чуцзю приблизилась к ним. Им всем было неловко, и они подняли мечи, чтобы
не дать ей подойти ближе. Кто Линь Чуцзю вообще такая?

Может быть, она и слаба в битве один на один, но не настолько слаба, чтобы считаться
бесполезной. Начать с того, что ей вообще-то не было дела до этих охранников, но она не могла
их игнорировать.

«Бац!» – Линь Чуцзю стукнула одного из охранников по ноге, и меч выпал из его руки на
землю. Ее лицо было холодным, когда она стала отчитывать их: «Вы все отравлены, думаете, вы
долго еще проживете? И не смейте врать, что вы все готовы вот так вот умереть!»

Линь Чуцзю знала, что холодность Сяо Тяньяо может легко пугать людей. Так что раз ее
многочисленными пациентами были его охранники, ей нужно напустить на себя холодность,
чтобы заставить их бояться.



Однако охранники Сяо Тяньяо давно привыкли к холодному взгляду своего господина. Так что
они не испугались ее и подумали только, что она ведет себя очень глупо. Они не могли не
думать: Эта женщина что, безумна? Кем она себя возомнила?
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